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Venujem Ferra’olovi, Baldhinovi a Grace:

trom Ziarivym iskrickam nadeje.






Pravidla Upustenia

Zhasni svetla.

Zatvor dvere na zavoru.

Ak musis plakat, vyhladaj horskt bystrinu, nech prehlusi tvo-
je vzlyky.

Pripal chlieb. Nechaj skysnat vino. Prehod sol's cukrom.

Necestuj po zotmeni.

Zamaskuj si tvar, nech fa nikto nespozna.

Aj ked sa budes bat, pusti sa.






No6Z Nebeskej thacky

Kedysi davno Zil muz menom Sunder, ktory miloval svoj Zivot. KaZ-
dy deti vstaval s visvitom a zamieril na polia. Zasnene pozoroval daZd,
¢o zavlaZoval jeho tirodu, a slnko, vdaka ktorému rastla. VaZil si silu
svojich rik, ktorymi sial, Zal aj postavil vlastny dom. Tie ruky, ¢o do-
kazali kolisat a uspat dieta.

Sunder miloval svoj Zivot tak velmi, Ze ked'si potiho prisla smrt,
schoval sa pred fiou.

Smirt prehladala Sunderov dom, ale nikde ho nenasla.

Volala po poliach, ale Sunder sa neukazal.

Smirt sa napokon vzdala a odniesla si namiesto neho niekoho iného.

Ked Sunder konetne vyliezol z iikrytu, bol na seba naramne
pysny, koho sa mu podarilo prekabatit. Spokojne si hvizdajiic za-
mieril po prasnej ceste domov. Pred dverami vsak zalul cudné zvuky
a stuhol.

Vniitri sa ozyvalo Zalostné kvilenie.

Sunder otvoril dvere a zbadal manZelku, ako klali na podlahe
v kuchyni a na prsia si tisne ich malické dieta. Ked sa zosunul na
kolena vedla nej, zazrel dcérine neZivé odi. Zacitil chlad jej tela.

Sunder preklial svoju Sikovnost. Rozplakal sa a Skripal pritom zu-
bami.

Od toho diia Sunder uz nevstaval s tisvitom. UZ neZasol nad daZ-
dom & slnkom. A kedykolvek sa rozhliadol po dome, ktory vybudoval
vlastnymi rukami, videl len to, ¢o stratil.



Prosil smrt, nech mu dcéru vrati. Smrt to véak nedokdzala. Dusu
dietata si uZ vzala Nebeska tkacka.

Sunder sa teda vydal odcinif svoju chybu.

Bohytiu dusi nasiel sediet pri tkacskych krosnach; osnovu tvorili
sy Zivych a ntok zas spomienky mitvych. Ked Nebeska tkacka za-
¢ula Sunderove kroky, prestala tkat a odloZila priadzu.

Sunder padol bohyni k noham a predniesol svoju prosbu.

,» Za splnenie svojho Zelania musis zaplatit, “ varovala ho bohytia.

,,Ano, dam vam Cokolvek.

Nebeska tkacka vstala od krosien. ,, Dlhujes mi svoju dusu. Svoju
smrt, ktorej si unikol podvodom. “

Sunder zatvoril ofi a spomenul si na daZd vyZivujic vrodu,
na slnko, vdaka ktorému rastla, a na zrucnost viastnych nik.

,, Vratim ti deérinu dusu. MéZem ju opdt prebudit k Zivotu. “ Ne-
beska tkatka siahla po tkalskom noZi. ,, Ale musis zaplatit.

Klaéiaci Sunder vzhliadol k bohyni bez tvare a stihlasil: ,, Zapla-
tim.

A tak Nebeska tkacka zdvihla néZ...

A odrezala mu dusu z tela.



Proa kapitola

Sestra jej tvrdila, ze vybudovat armadu, zvrhnat tyrana a vydat
sa za krala bude trvat rok.

Roa to dokazala za tri mesiace.

A teraz sedela v najmensom pavildone otcovho domu za vy-
rezavanym akaciovym stolom, ktory sa leskol ako zrkadlo.
Z kozuba vonal sladky dym a na jej pleci si hovela Essie, ktora
do latky zatinala pazary v rovnakom rytme, akym Roa netrpez-
livo podupkavala bosymi chodidlami po koberci.

Pit dni naro¢ného dohadovania mierovych podmienok sa
zacinalo podpisovat na oboch sestrach.

Uprostred stola lezali na jednej kope slavnostné zbrane vset-
kych pritomnych muzov a zien — dlhé a kratke noze, elegantne
vyrezavané palcity, lesklé kosaky — naskladané mimo dosahu
na znamenie dovery. Prizdne zostali len tri stolicky. Patrili za-
stupcom Rodu nebies a neobsadené zostavali uz tyzden, nikto
vsak o tom nehovoril. A Roa uz vobec nie.

Civela na prazdnu stolicku po svojej lavici a predstavovala
si mladého muza, ktory na nej zvycajne sedaval. Silné plecia.
Oci zlaté ako psenica. Tmavohnedé vlasy s¢esané dozadu nad

pritazlivou tvarou.
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Theo, dedi¢ z Rodu nebies.

Roin pdvodny sntibenec.

OdjakZiva bol tvrdohlavy. Essiina myslienka prenikla do Roi-
nej mysle sticasne s dal$im zarytim pazarov do koze. Ale nikdy
nie takfto.

Roa prstom pohladkala krehky okraj kridla bieleho jastra-
ba. Ich vzajomné puto — Essie ho oznacovala slovom ,,sum*
— medzi nimi horelo jasnym teplym plamenom.

Zradila som ho, priznala Roa v duchu. Vébec by som sa neéu-
dovala, keby so mnou uZ nikdy neprehovoril.

Ich nemy rozhovor prerusilo hlu¢né zachrapanie.

Nova krilovni s jastrabom na pleci sa prudko odvratila od
prazdnej stolicky a pozrela sa na mlidenca, ktory sedel vedla nej.
Oknom prudilo dnu teplé popoludnajsie slnko a ozarovalo jeho
neposlusné hnedé kucery. Lakte mal vylozené na stole a hlavu
oprett o zatat( pist. DIhé tmavé mihalnice sa mu dotykali lic.

Dradi kral. Zaspal uprostred ddlezitého stretnutia o mieri.

Tento... neschopny lenivec... bol osobou, pre ktort sa Roa
vzdala Gplne vsetkého.

Podrazdena sa rozhliadla po tucte muzov a zien usadenych
okolo stola; 18lo o zastupcov hlavnych rodov z celého busa.

V duchu sa modlila, aby si hostia to chrapanie nevsimli.

Bolo to marne. Samozrejme, ze to postrehli. Dax uz cely
tyzden pravidelne zaspaval na rokovaniach o mierovej zmluve,
a tym daval vSetkym najavo, ze mu nezilezi na zruseni sankcii,
ktoré uvalil jeho otec a pre ktoré Roin lud rok ¢o rok hladuje.

Nie, to Daxa viditelne nezaujimalo.

A prave preto tu bola Roa. Trvala na tom, ze podnikne na-
mahava cestu na opacny koniec pieso¢ného mora a osobne do-
zrie na formulovanie tejto zivotne dolezitej zmluvy. Po jej pod-
pisani uz Dax nebude moct dalej porusovat svoje sluby; nie bez

nasledkov.
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A prave preto sa vsetci stretli tu, v dome, v ktorom Roa
vyrastala, a teraz sa ststredene sklanali nad popisanymi zvitka-
mi.

Roa sa obzrela cez hromadu zbrani a spiaceho krila a zistila,
ze ju pozorne sleduje jej otec. Blizila sa jeho pitdesiatka, kucera-
vé Clerne vlasy mu uz pretkali striebristé Sediny a vyzeral chudsie
a unavenejsie, nez si ho pamitala. Je mozné, aby sa takto zmenil
pocas jej dvojmesacnej nepritomnosti? Rovnako ako Roa mal
na sebe bavlnent tuniku s prestrihom na krku a vzorom Rodu
piesne siahajicim az ku golieru.

Poriadna dracia kralovna by mala nosit ziarivy farebny kaf-
tan, precizne vysivané papuce a zlatd Celenku na hlave, no
Roa bola predovsetkym busanka. Zvycajne sa obliekala do
skromnych nefarbenych platennych siat, ktoré jej usila matka,
a k nim si bravala korilikovy nahrdelnik zo svetlomodrého be-
rylu.

Otec zachytil Roin pohlad a potom skizol o¢ami k mliden-
covi, ktory bezstarostne chrapal vedla nej. Jeho vyraz sa nedal
zamenit.

Nijako neskryval, ze dcéru lutuje.

Roe stiahlo zalddok.

Odmietala sticit. Najmi od vlastného otca.

Pod stolom stuchla novomanzela pod rebra. Tym prudkym
pohybom zaskocila Essie, ktora bleskovo roztiahla kridla, aby
nestratila rovnovahu. Dax sa s myknutim a tlmenym zastona-
nim zobudil, ale namiesto toho, aby sa s kajacim vyrazom vy-
strel a zacal sa ststredit, hlasno si zivol a ponatahoval sa — ¢im
vetkym pritomnym potvrdil, ze naozaj tvrdo spal.

Akoby chcel kazdému ukazat, ze ho toto vietko vobec ne-
zaujima.

Muzi a zeny usadeni okolo stola pozreli na Rou. Ked oca-

mi prechadzala z jednej tvare na druht, kazdy odvratil oci.
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Tito ludia do nej vlozili doveru, ked'ich poziadala o vojsko,
aby Daxovi pomohla zvrhnift jeho otca. Teraz tu sedeli a za-
hanbene na nu hladeli.

Dcéra z Rodu piesne, (o si to urobila? pocula ich pytat sa v du-
chu.

Ich pohlady sa jej vpalovali pod kozu. Roa zatala piste po-
loZené na kolenach. Zafalo tGzila stretnutie ukoncdit, ale zvitok
so zmluvou e$te neobsahoval vsetky podpisy.

Obratila sa teda k Daxovi, ktory opit siroko zival.

,,Nudime ta?* Roa sa ani nenamahala potlacit zatrpknutost
v hlase.

,»Ale vobec nie,* zapriadol lenivo a zrazu sa ststredene za-
dival ponad stol. ,,No v noci som sa prilis nevyspal.*

Roa pozrela rovnakym smerom ako Dax a Essie nepokojne
prestipila z nohy na nohu; do pavilénu prave vstapila mlada
zena. Bola to Roina sesternica Sara a pri boku si pridrziavala
podnos. Hnedé kucery mala stiahnuté do drdola a prichytené
slonovinovym hrebenom. Zapistia jej zdobili niramky z lesk-
Iych morskych musliciek.

Sara zacala zo stola zbierat silky s vychladnutym c¢ajom, a ked
s1 vsimla kralov pohlad, oslnivo sa usmiala.

Roa si zdrahavo vybavila priebeh vcerajsieho vecera. Po al-
koholovych hrach s jej bratmi a bratrancami zac¢al Dax otvo-
rene flirtovat s pritomnymi zenami. Aj so Sarou. Na to si Roa
musela zvyknat: na Daxovo flirtovanie.

Bola si takmer ista, ze by v opitosti dokazal flirtovat aj s dra-
kom.

Odvratila od krila a sesternice o¢i, aby nevidela ich vzijom-
né tsmevy. Nechcela vediet, ako daleko ta hra zasla.

Bohuzial, mohla sa divat len na rozpacité vyrazy zistupcov
ostatnych rodov alebo na prazdnu stolicku.

Neznesitelni volba.
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Nakoniec sa Roa rozhodla celit dosledkom svojej zrady
a zahladela sa priamo na Theovu stolicku, akoby na nej sedel
jej byvaly snibenec a pohlad jej oplacal.

Niekedy sa pokusala predstavit si, ako by vyzeral jej zivot,
keby dodrzala slub, ¢o mu dala. V otcovom dome by urcite ne-
sedel ziadny kral, neflirtoval by s jej sesternicami a neponizoval
by ju pred ludmi, ktori jej boli najdrahsi na svete.

A neexistoval by nikto, kto by busu zaistil bezpetie, zacula
v mysli Essiin hlas. Jastrabie paziry sa jej laskyplne zatali do
pleca. Daxov otec by z nds vycedil poslednii kvapku krvi.

Essie mala, samozrejme, pravdu.

Urobila si to, ¢o si musela, pokracovala Essie a obtrela sa jej
hladkou hlavickou o lice. A vietci to vedia.

Ano, Roa to urobila pre kazdého bu$ana vritane Thea. Ne-
dovoli, aby ich premohol a okradol dalsi kral z Firgaardu. Aj
tak si toho vzal uz privela.

Roa pohladkala Essie po jemnych pierkach a pozrela na Daxa.
Ked zvitok doputoval ku kralovi, ten ho podpisal, z misky na
stole vzal stipku piesku a posypal nim mokry atrament. Po vys-
chnuti stikol nadbyto¢ny prach, zvitok zroloval a podal ho Roe.

Medzi pritomnymi zavladla az hmatatelnd Glava. Kral svo-
jim podpisom potvrdil, ze dodrzi dany slub a konecne ich zba-
vi tyranie vladcov Firgaardu.

V miestnosti sa thned rozpradil rozhovor a rozozvucal smiech.

Potom sa objavila slizka s dzbanom vina a Roa sa zachma-
rila. Otec hostom vino nepontkal a v busi si to mohol dovolit
skuto¢ne malokto. Rozmyslala, ¢o si teraz jej rodina odoprie,
aby v tomto mesiaci dorovnala takyto necakany pozitok.

Dax v blahej nevedomosti naplnil dva cervené hlinené po-
hére a potom ledabolo prehodil ruku cez operadlo Roinej sto-
licky. Essie vyplaseni jeho blizkostou razom vzlietla z Roin-

ho pleca.
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Sestra uviznena vo vticom tele sprevadzala Rou na kazdom
kroku uz takmer osem rokov — o ¢om svedc¢ili drobné jazvy po
vtacich pazaroch na jej pleciach —, takze Roa si bez nej ithned
pripadala ako naha.

Dax s poharom v ruke sa naklonil tesne k nej.

,,INa mier!* predniesol potichu a pritom ju zahalil oblakom
mitovej vone.

Roa sa na Daxa neodvazila pozriet. Dobre vedela, aké oca-
rujuce st jeho vrelé hnedé oci. Aky prislub srsi z kriviek jeho
pier. Bola az prili§ ¢asto svedkom toho, ako dievcata podliehaja
Daxovmu Sarmu, takze mu uz dokazala odolavat.

Sastredila sa radsej na Daxovo hrdlo, na ktorom pravidelne
pulzovala zila, a vzala si od neho pohir so slovami: ,,Na kri-
lov, ktori dodrzuja svoje slovo!*

Na zlomok sekundy zachytila jeho pohlad a mala dojem, ze
sa mu v oc¢iach mihla iskricka pobavenia, ale vzapiti zmizla za
maskou zdvorilého Gsmevu.

Roa ten Gismev neznasala. Nenavidela, ¢o s niou robil.

Razne odlozila pohar na stdl a vstala.

,»Ak sme hotovi,” vyhlasila, prehrabala sa v kope zasltize-
ne ziskanych zbrani a vyhladala otcov pohlad, ,,tak ma musite
ospravedlnit. Mam este niec¢o na praci.”

Vylovila svoj kosak, ale na otcovu odpoved necakala. Odvra-
tila sa od stola a zamierila k otvorenym dverdm. Uz sa neobzrela.

Essie vyletela za nou.

Roa sa tryskom rtila za hranice Rodu piesne. Poppine kopyta
udierali po rozpalenej popukanej zemi a odnasali ju prec¢ od
otcovho sidla. Dalej od mladého krala.

Tento znamy svet, $iry ako obloha so zapadajacim slnkom,
¢o sa jej rozliehala nad hlavou, sa pre nu zmenil na vizenie.

Vkrocila don sice dobrovolne, ale s putami na rukach.
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V polovici cesty v sebe Roa zachytila doverne znamy $um.
Instinktivne zdvihla pohlad a vysoko nad hlavou zbadala bie-
leho jastraba.

Essie.

Napriek vzdialenosti vycitila rozrusenie.

Kam ide$? volala na nu sestra. Nestihnes Rozdavanie.

Poppy spomalila do klusu a Roa sa zaklonila v sedle. Uplne
zabudla, ze dnes je Rozdavanie.

Raz do tyzdna sa v sidle Rodu piesne konala vecera pre naj-
chudobnejsich busanov, na ktorych sankcie kralovstva Firgaard
dolahli najtazivejsie. Pocas tychto vecerov praskalo sidlo vo $vi-
koch, lebo tym, ¢o boli v najvicsej nidzi, sa dostalo pohoste-
nie a vysluzky zo vSetkého, o ¢o sa Rod piesne mohol podelit.

Mala by si tam byt, nedala sa odbit Essie, ktora sa stale vzna-
sala nad Roinou hlavou. Doddvas im nddej, Roa.

No navrat do sidla Rodu piesne znamenal Celit Daxovi; pri-
zerat sa, ako popija otcovo vino a flirtuje so vsetkymi dievcéa-
tami v domacnosti.

Roa zaskripala zubami.

UZ niekolko dni som pri tiom poslusne sedela. Myslienkami sa pre-
palovala do mysle svojho dvojcata. Ak zostanem v jeho pritomnosti
este sekundu, tak... Zatala nechty do uzdy. Vezmem svoj slub spt.

Ano, stile ho mohla vziat spit. Manzelstvo eite nenaplnili.
To znamenalo, Zze ho mozZu anulovat.

Ale kto by nas v tom pripade ochranil? namietla Essie.

A o to i8lo. To bolo podstatou Roinho rozhodnutia: zaistit
ludu bezpedie.

Pévodne si myslela, ze vymenit slobodu za ochranu busa-
nov bude jednoduchsie. Neuvedomila si, ze sama za to zaplati
viac nez slobodou.

V hlave jej opit zaznel sestrin tichy mierny hlas: Mala by si

byt opatrnejsia. Ostatni si zalinajii vSimat tvoju nepritomnost.
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Do sidla Rodu piesne dorazili uz pred Siestimi dnami a Roa
od tej chvile mizla kazda noc.

No a ¢o, nech si to v§immii, odsekla v duchu a popohnala Pop-
py do cvalu.

V dialke sa ¢ervenohneda zem postupne prelievala do ze-
leného lesa. Roa zamierila ku skrytej cesticke medzi akiciami.
Vosla do lesného sera na mieste, kde sa kedysi hrdo tycilo sidlo
piateho hlavného rodu...

Kym z neho nezostali len ruiny.

Sestrino zafalstvo ju pichlo v hrudi ako ostry $ip. Roa ho ig-
norovala.

Roa. Essiin hlas jej zablikal v myslienkach; jastrab sa s na-
mahou snazil udrzat s nou tempo a maval elegantnymi biely-
mi kridlami proti vichru, ktory ich zrazal naspit. NemdZes len
tak ujst!

Som kralovna, oponovala jej Roa v duchu. MéZem robit, ¢o sa
mi zachce.

Nesprava$ sa ako kralovna! Essiine myslienky slabli. Spravas sa
ako... vystrasené... sebecké... dieta.

To ju zabolelo.

Roa vyslala k jastrabiemu obrysu svojej sestry mraziva od-
poved. Essie na nu reagovala rovnakym neprijemnym pocitom
— a este silnejsim.

Tesne pred tym, nez sa Poppy zastavila pred hranicou lesa,
biely jastrab prenikavo zaskriekal. Rou ten zvuk zasiahol ako
bolestivy Gder a potiahla Poppy za uzdu. Zachmurene sa ob-
zrela a zbadala Essie — bielu bodku na oranzovom nebi —, ako
zapasi s vetrom v snahe dobehnat ju.

Dalii a ete mocnejsi Gider. Roa zasycala od bolesti. Zovre-
la uzdu a do sestrinej mysle vyslala odkaz: Ak mi chee$ ubliZit,
dari sa ti to.

Essie neodpovedala.
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Roa verila, ze to Essie pochopi. Ved jej sestra poznala zivot
v zajati lepsie nez ktokolvek iny. No rovnako ako Roina kama-
ratka Lirabel, aj Essie sa v poslednych dnoch stavala ¢oraz Cas-
tejsie na Daxovu stranu. Ktovie, mozno aj ich dve ocaril jeho
smiesny Sarm.

Roa sa od sestry trochu nahnevane odvratila a bez dalsicho
Cakania vosla medzi stromy.

Essie ju najde. Vzdy ju nasla. Spajalo ich neviditelné, ale
napriek tomu ziarivé a silné puto. Roa sestru vnimala na kaz-
dom kroku; citila krehky obrys jej duse, aj ked ich delila $ira
pust.

Kvitli tu palisandre a zem pokryval nidherny koberec pur-
purovych kvetov. Podobnt krasu by ste nenasli ani v palaci. Roa
plnymi daskami hltala ich sladkd vonu, zatial co Poppy mierila
k brane do sidla Rodu tiena.

Ludia tvrdili, Ze toto miesto je skazené. Kedysi davno tu zo-
mrel clovek a jeho rodina ho poriadne nepochovala, a tak sa ne-
pretalo puto medzi svetom zivych a mftvych. Nakoniec sa pocas
Upustenia — najdlhsej noci v roku — muzova dusa zvrhla a vy-
vrazdila vSetkych, ¢o boli nablizku.

Teda aspon tak sa to tradovalo.

Skazené duse boli nebezpecné, a prave preto bolo potrebné
dodrziavat obradné pravidld Upustenia.

No aj keby sa ten pribeh zakladal na pravde, muzova dusa
odtial' uz davno odisla.

Roa zosadla, uviazala Poppy k vetve a rozpadajiacim sa vcho-
dom vstapila do ruin. Bladila salami bez stropov a striech a spo-
minala na prazdnu stolicku, ktora pri podpisovani zmluvy stila
po jej boku. Bola to jasni urizka — no Roa vedela, Ze to ona
urazila Thea ako prva. Rod nebies ako jediny z hlavnych rodov
hlasoval proti tomu, aby pomohla Daxovi pri vzbure. A v busi

bolo vzdy potrebné dosiahnut jednohlasné rozhodnutie, aby
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smelo vojsko prejst na druhy koniec pieso¢ného mora. Roa
ten zakon porusila.

A potom Theovi zlomila srdce.

V ruinach sidla teraz preskiimavala kazdy kat. Nikde niko-
ho. Presla nim este raz.

Nepritiel, pomyslela si sklacene.

Theovi sa nepozdavalo, ze by mala pomahat Daxovi. Bol
presvedceny, ze ak Roa raz odide, uz sa nevrati.

Mylil si sa, namietla v duchu. Vrdtila som sa.

Ano, je tu. V tychto ruinich, kde sa predtym zvykli vzdy
stretavat — a Caka nanho uz piatu noc za sebou.

A pocas tychto piatich noci sa Theo neukazal ani raz. Lebo
Roa sa vydala za Daxa a stala sa krilovnou.

A pre Thea bola navzdy stratena.

Vysoko v korunach stromov burical vietor. Roa sa vy$plha-
la na okennt rimsu v rozpadajtcej sa stene, chrbtom sa oprela
o studeny zapraseny kamen a zaborila si tvar do dlani.

Teraz si kralovnd, pripomenula si v duchu. Kralovné neplacii.

Presne to by jej povedala Essie. Keby tu bola.

Cakajtic na prilet sestry, Roa premyilala o hanbe v otcovych
ociach. V ociach vietkych pritomnych.

Mozno je lepsie, ze sa tam Theo neukazal. Od neho by ta-
ky pohlad nezniesla.

Ubehla hodna chvila a Essie sa stale neukazala. Roa zdvihla
pohlad nad koruny stromov, kde zacinala tmavnat obloha.

Instinktivne patrala pohladom po Essiinych dvoch oblube-
nych hviezdach. Hviezdne dvojéata, nazyvala ich sestra. Essie
milovala pribehy o Nebeskej tkacke, bohyni, ktord z ludskych
dusi pradie hviezdy a potom ich prisiva na oblohu.

Roa si predstavila, ako Nebeska tkacka upradie z Essiinej du-
se hviezdu a zavesi ju na oblohu osamotent, bez Roy.

Po chrbte jej presiel mraz.
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Kde sa sestra zdrzala tak dlho?

Roa nahliadla do svojej duse, ¢i s nou nenadviaze zvycajny
sum. To hrejivé a takmer hmatatelné ziarivé puto sestry spaja-
lo este pred Essiinym nestastim.

Tentoraz vsak Roa zistila, ze spojenie je nejasné a slabé, ne-
patrné ako spomaleny pulz.

Essie?

Ziadna odpoved.

Roa zoskocila z rimsy a prazdnymi, napoly zratenymi sala-
mi sa vratila k vychodu.

,,Essie?* zvolala. ,, Kde si?“

Odpovedala jej len ozvena.

Zrychlila krok. Spomenula si, ako ¢udne k nej doliehali ses-
trine posledné myslienky. Ako z ohromnej dialky.

Essie, ak je to vtip, nie je na smiech.

Ked Roa vysla von, odviazala Poppy a rychlo vyskocila do
sedla. Popohnala ju spit k linii lesa. Kym ju prekrocili, slnko
uz zapadlo a obloha zatial potemnela ako atrament, ale Roa na
nej nikde nevidela stopu po bielom vtikovi.

Pritisla si ruky k Gstam a vykrikla sestrino meno.

,,Essie!l*

Hlas sa rozlahol krajinou a zamrel. Vietor jej za chrbtom
zasustal listim.

O jednej veci spolu sestry nikdy nehovorili; bali sa, ze ak
vyslovia svoje obavy nahlas, mohli by sa zmenit na skutocnost.
Dusa, ktora hned nepresla na druhy breh, nemohla vo svete zi-
vych zostaf navzdy. Volanie smrti bolo prisilné.

Lenze Essie tomu volaniu vzdorovala uz dlhych osem rokov.

Roa zdvihla pohlad k hviezdam a zlomene zasepkala: ,,Es-
sie, kde s1?“



Pribeh dvoch sestier

Kedysi Zili dve sestry, ktoré prisli na svet potas najdlhsej noci v roku.

Ta noc nie je urtend na oslavu nového Zivota, ale na liiéenie sa
s mftvymi. Prave preto sa nazyva Upustenie.

Babice sa pokiisali pdrod sestier vyvolat' skdr. Marne. Tak sa ho
aspoti snaZili oddialif.

No dievéata sa akoby naschval narodili presne o polnoci.

VicSina novorodencov reaguje na prvy diisok Zivota platom, lebo
prichod na svet ich vystrasi, a upokoji ich aZ matkina titecha.

Dwom sestrickam vsak nevytiekla z oka ani slza. Vstipili na svet
potichu, vo vzajomnom objati, akoby init titechu nehladali a nepotre-
bovali. Akoby sa — kym budii spolu — nemali coho bat.

Ale na tom vlastne nebolo ni¢ udné.

To cudné este len nasledovalo.

Ich matka Desta si vsimla, Ze ked'sa jedno z dievcat rozplace, druhé
ho utesi. No vZdy ked'sa rozplakali obe dcérky naraz, v zahrade vadli
ruze. Desta po Case zistila aj to, Ze ked dostane zachvat hnevu jedna,
druha ju upokoji, no len ¢o dostanti takyto zachvat obe naraz, sklo
v okndch praska a zrkadla sa triestia.

Akoby svojimi prepojenymi myslami dokazali otriast svetom v za-
kladoch, len aby sa prispdsobil ich vdli.

Ked'sa Desta dcér opytala, kto rozbil zrkadlo, jedna & druha vZdy
odvetila: ,, Za to neméZeme my, mama. To Sum. “

” Sum? nechapala Desta. ,, Co Jje to?“



Dievéatka neveriacky zaganili na matku.

., Sum je t hrejivd Ziara, ktord nés spdja ako rozochvend struna.
Nemate s ockom tieZ taki?

Nie. Destu s muZom nespdjalo podobné puto, ale ked mu o #iom ho-
vorila, len mavol rukou a povedal, Ze dvojcata spolu travia privela ¢asu
a maji divokd fantaziu. Bolo pravdou, Ze sestry sa spolu hrali, uéili
sa, spolocne aj spali... Malokedy sa od seba vzdialili aspori na okamih.

,, Prospelo by im mat aj inych kamaratov, “ povedal manZelke.

Desta stihlasila. Napisala svojej davnej priatelke Amine. Jej syn
Dax mal kaZdym rokom vicSie problémy zvladnut skolské ucivo. Jeho
ucitelia to s nim vzdali so slovami, Ze je negramotny a neschopny vzde-
laf sa, a Aminu suZovali obavy. Desta jej preto navrhla, nech chlapca
posle na leto do sidla Rodu piesne.

Moznoze prave hry s chlapcom vyliec¢ia dcérky z tohto ne-
zdravého puta, slubovala si Desta, ktorih uzZ unavovalo sledovaf
umierajiice ruZe.

A ak budii mat dvojcata dalsich kamaratov, moZnoZe nebude mu-

siet stale kupovat nové zrkadla.



Druha kapitola

Nikto nerozumel putu medzi Roou a Essie. Pred nestastim po-
vazovali [udia ich prepojenie za ¢udné, niekedy az desivé. Roa
ho vsak brala za samozrejmost. Nevedela bez neho fungovat.

Essie toto puto pomenovala sum: bolo sta hrejivé Ziarivé
vlakno, ktoré sa v nich chvelo ako struna a pripominalo piesen.

Po nestasti sa Sum zmenil. Uz nedokazali odlisit myslienky
a pocity jednej od myslienok a pocitov tej druhej a — predo-
vietkym — nerozlisovali bolest.

Splynuli v jednu bytost.

Uz skoro osem rokov zila Essie len v Roinej hlave a Roa za-
se v Essiinej.

A prave preto Rou sestrino odmlcanie tak vystrasilo.

Mozno sa vratila spit do sidla Rodu piesne, dafala Roa v tichu
noci, ktoré prerusoval len nepravidelny dych Poppy.

Uprela pohlad do dialky na zubaté masivy tyciace sa do vys-
ky. Cim vzdialenejsi bol §tit, tym tmavii sa zdal. Polmesiac za-
lieval planinu striebristym svitom a odrazal sa od Poppinej
spotenej srsti.

Tu a tam sa v horach mihol tien.

Draky, poznamenala v duchu Roa.
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Kedysi sa to tu hemzilo drakmi; vlastne az donedavna Daxov
lud lietal na drakoch vysoko po oblohe. Bohuzial, pod vladou
krutej kralovnej —jeho starej mamy — sa draksori a draky obratili
proti sebe. Z byvalych spojencov sa stali zatrpknuti nepriatelia. Tr-
valo to, az kym Daxova sestra Asha tento zvrhly rezim neukoncila.

A od toho okamihu sa draky postupne vracali.

Do znamych stajni Rodu piesne dorazila Roa s Poppy az
po polnoci. Privitalo ju tiché odfrkovanie a svihanie konskych
chvostov. Stajne boli cerstvo vykydané a vonali suchou hlinou
a Cerstvym senom.

Roa rychlo odsedlala Poppy a rozbehla sa po cesticke k sid-
lu. Dnu nesvietilo ani jedno svetlo, ziaril len ohen v kozube
Gstredného paviloénu, ten vzdy horel celt noc.

,»Essie?* zakricala a pokusila sa znovu v duchu nahmatat to
zvycajne ziarivé vibrujice puto.

Stekanim jej odpovedali len psy — Nola a Nin. Len &o ju
spoznali, vrhli sa k nej a snazili sa ju ulizat na smrt. Roa pre-
behla okolo nich a radmi figovnikov sa ponahlala k vchodu.

Vnutri vladla ¢iernocierna tma, preto sa pridrziavala zapra-
senej kamennej steny. Drsny kamen bol na dotyk aplne iny
ako omietnuté steny palica. Roa uprednostnovala jednoduché
hlinené podlahy a nahrubo vytesané okna domova pred zdo-
benymi vitrazami a mozaikovou dlazbou palaca. Rovnako mala
radsej pach dymu a akicii nez vonu mity a citrusov.

Toto bol iny svet. Jej. A tento svet zajtra opusti — druhy raz
a navzdy.

Opit zavolala na sestru.

Znova ziadna odpoved.

Essie by vsak bez rozlacky s Roou nikdy neodisla. Boli ne-
rozluéna dvojica. A zajtra rano prejde Roa s manzelom, ktorého
nemiluje, cez past do mesta, ktoré nie je jej domovom. Nemo-

ze tam ist sama. Bez sestry sa nezaobide.
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Pri dverach svojej a Daxovej izby potlacila paniku.

Jednoducho sa hneva, Ze som jej usla, nahovarala si. Pokusala
sa uverit, ze rano nijde Essie uvelebent na vankasi vedla svo-
jej hlavy, ako zvycajne.

Roa skisila potlacit svoje obavy, vosla do izby a zatvorila za
sebou dvere. Oknom dnu pradil mesaény svit a dopadal pria-
mo na postel.

Na postel, ktora zivala prazdnotou.

To nebolo ni¢ necakané. Roa sa Daxovej posteli vyhybala
ako koza nozu a Dax na oplatku vyhladaval postele inych Zien.

Jej rodina o tom netusila. Nevedeli ani to, o ¢om sa suska
na chodbach kralovského palaca vo Firgaarde: ze Roin manzel
si kazda noc berie do postele ind zenu.

Normalne by bolo Roe jedno, s kym sa Dax taha, hlavne ak sa
vyhybal jej posteli. Ich manzelstvo tak pre niu bolo jednoduchsie.

Ale dnes vecer? Mozno za to mohla prenikava bolest zo ses-
trinho zmiznutia, mozno tych dlhych pat dni, ked musela od
Daxa znsat opakované ponizovanie... Roa dnes prazdnu postel
brala ako osobnt urazku.

Toto sidlo bolo jej domovom. Takmer kazdé dievéa pod
tunajsou strechou patrilo do rodiny.

Roa mala sto chuti Smarit nieco o stenu, no tym by len viet-
kych prebudila. Prisli by sa vypytovat, ¢o sa tam deje. Nakoniec
zamierila k drevenej truhle konca postele, ktora jej darovala
matka, a zdvihla veko vykladané slonovinou.

Vyzliekla si platenné Saty a rychlo si cez hlavu pretiahla noc-
nt koselu. Presvedcila sa, ze na Iytku jej stale drzi puzdro s no-
zom — s Essiinym nozom, ktory sliibila postrazit — a pustila sa
do zapinania gombikov.

Zrazu k nej z chodby dolahli hlasy.

Pocula ich sice len tlmene, nezretelne, ale uvedomila si, ze

jeden patri mladému muzovi a druhy dievéatu. Chichotali sa,
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akoby boli opiti, a raz sa Septom okrikli. Roa sice netusila, komu
tie hlasy patria, ale mala svoje tusenie.

Blizili sa k dveram.

Roa zaftala ruky v piste. Jedna jej Cast tazila rozrazit dvere,
vytasit sestrin n6z a pockat na Daxa. Ale unavenejsia, utripe-
nejdia Cast jej radila: Utel!

Pocavla ju.

Otvorila okno a vyhupla sa na rimsu prave v okamihu, ked
sa hlasy ozvali priamo pri dverach. Roa sa nezdrziavala zisto-
vanim, s kym je Dax tentoraz, a zoskocila do zihrady. Kym sa
dvere otvorili, uz bezala k Lirabelinej izbe.

V kamaritkinej posteli prespavala cely tyzden, takze dalsia
noc nezohra ziadnu tlohu.

Zvykla sem chodif na noc uz od Essiinho nestastia. Potre-
bovala vediet, ze vedla nej niekto lezi, potrebovala citit tlkot
dalsieho srdca... Upokojovalo ju to.

Vedela, ze pride vecer, ked'si od nej Dax vezme to, o mu
dlhuje. Zabranit tomu nemohla. Kral potrebuje dedica a Roa je
jeho kralovna. A povinnostou kazdej kralovnej je pocat a po-
rodit nastupcov trénu.

Ale dnes v noci este nie.



Rozdeleny narod

Ked'prvy Namsara priniesol z ptiste posvitny plameri a zaloZil Firgaard,
mesto nemalo Ziadneho vladcu a neobklopovali ho hradby. Narod Starca si
svoje mesto spravoval sam. KaZdy hlas mal svoju vahu a vsetky rozhod-
nutia boli spolothé. Kto Zil v hojnosti, delil sa s tymi, ktori trpeli nedo-
statkom. Slabi a chudobni sa tesili rovnakej vaZenosti ako silni a zdravi.

Starcov narod veril, Ze ludia si majii byt blizki, a preto sa o seba
vsetci navzajom starali.

No ako ubiehali roky a polet ludi narastal, nezhody sa zmenili
v nepriatelstvo. Ludia sa odnaudili vidiet ostatnych ako rovnocennych.
Zabudli, Ze nemajetni sii rovnako déleZiti ako bohati. Zabudli, Ze
kaZdy hlas ma rovnakii hodnotu.

Starcov narod zabudol, Ze ludia sa majii starat jeden o druhého.

Obyvatelia mesta zatiZili po kralovi, ¢o by vytvoril pevne stanove-
né zakony, podla ktorych by vladol. ZatiZili po armade, ktora by ich
chranila, po hradbach, ktoré by zabranili prichodu cudzincov.

Ale takto to Starec pévodne nezamyslal.

Jeho narodu to vsak bolo jedno... aZ na histku oddanych.

Tato histka bola stale presvedéena, Ze rozhodnutia by mali vzni-
kat rovnako, ako rastie strom — od koretiov, od zeme, smerom nahor.
Nepacilo sa im stavanie hradieb ¢i platend armada, ktora mala vdaka
mecom udrZat nepriatelov pred hranicami mesta, lebo neverili, Ze ne-
jaky nepriatel vébec existuje.

Za svoje nazory si vysliZili prenasledovanie a nazvali ich fanatik-

mi. Nakoniec sa s taZkym srdcom rozhodli Firgaard opustif.



Nebolo to vsak lahké.

Mestu totiz medzicasom zacal viadnut kral. Kral, ktory im nemie-
nil dovolit odist. Ovladal Firgaard aj okolitit krajinu, od pohori cez
pust az k moru.

,, Napriek tomu sa k vam zachovam velkoryso, “ vyhlasil.

Ponitkol tejto histke nespokojnych bus za piistou a dovolil im odist’
v mieri, avsak pod jednou podmienkou: hoci zostanii Zit' za mestskymi
hradbami, odplatia sa za jeho velkorysost odvadzanim dane vo vyske
Jjednej desatiny svojej celorocnej tirody.

Siihlasili, lebo nemali na vyber.

Spoloéne presli dlhi pit za piesotné duny a v busi si vybudovali
sidla piatich hlavnych rodov. Prisahali si, Ze zachovajii staré zvyky,
budii nadalej pohostinni, nepostavia Ziadne ochranné hradby a Ze si bu-
dii navzajom pomahat. A vsetky rozhodnutia urobia spolocne, aby bo-
lo poéut kazdy jeden hias.

A predovsetkym, Ze nikdy nezabudnii na to, Ze ludia si majii byt
blizki.

Ked'zo vzdialenych krajin prichadzali cudzinci utekajiici pred hla-
domorom ¢i zaplavami, mesto Firgaard pred nimi zatvorilo brany, za-
tial ¢o pat hlavnych rodov v busi ich prijalo pod svoje strechy. Dali im
pbdu, aby si mohli postavit nové domovy, a podelili sa s nimi o vsetko,
¢o mali. Priselci teda zostali, uzatvarali sobase s pévodnymi hostitel-
mi, branili ich proti nepriatelom, pred ktorymi sami utiekli, a priniesli
im nové pribehy a bohov: Nebeskii tkacku, straZkytiu vsetkych dusi,
a jej dar Upustenia. Pristahovalci ich navyse naudili, ako kovat ostré
cepele, a presveddili ich, Ze v case najvicSieho ohrozenia je potrebné
pozdvihnilt zbrati na obranu svojich najblizsich.

Ako sa roky zliali do storoi, buSania sa toraz menej podobali oby-
vatelom Firgaardu, ku ktorym kedysi patrili. A ked v druhych nevi-
dite odraz seba, zacnete ich povaZovat’ za nepriatelov.

V' tomto ohlade busania zradili svoje davne presvedienie, Ze ne-

priatelia neexistujil.



Trelia kapitola

,»Ako to myslis, ze si nepribalil moj stan?*

Roa sa prudko obritila k bratovi, ktory prave odopinal ko-
novi uzdu.

Po celodennej jazde teraz slnko silalo nizko nad obzorom
a ponad zlaty piesok sa valili mocné vlny horticavy. Vyprava sa
musela zastavit, lebo nedaleko spozorovali kidel drakov. Vic-
$ina Iudi videla v ich navrate dokaz, Ze kralovstvo sa konecne
uzdravuje, ale stile i$lo o nebezpecné predatory a bolo rozum-
né vyhybat sa im.

,»,INezostalo nan miesto,” zamrmlal Jas, kym privizoval kona
k ostatnym. Okolo hlavy a pliec mal volne zaviazana gastano-
vohneda satku proti piesku, ktord ho chranila aj proti slnku,
a po bokoch mu viseli dva zaslizene ziskané noze s vyrytym
motivom Rodu piesne.

,, Takze si sa rozhodol nevziaf prave moj stan?*

Brat sa otocil k Roe a zdvihol ruky na obranu. ,,Osprave-
dlnujem sa, ale inak to neslo.*

,»A kde mam podla teba spat?*

Jas sa zadival na druhy koniec karavany. Roa pozrela tym is-
tym smerom.
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Dax tam do pol pasa nahy staval stan bez pomoci ostatnych.
Ked'sa zohol, aby zatikol koliky do zeme, na chrbte sa mu za-
trblietali kvapky potu. Roe stacil jeden pohlad, aby si uvedo-
mila, ze tie slabé koliky rozhodne nepostacia, ak ich nahodou
zastihne burka.

Preto sa s Daxom pohadala uz cestou do busa, a vtedy jej
slabil, Ze ked sa dostana do sidla Rodu piesne, zaobstard nové.

Dalé slub, ktory Dax nedodral, pomyslela si Roa a na jazyku
pocitila horkost. Nekupil nové stany, rovnako ako neodvolal
sankcie uvalené na jej lud a nezostavil demokratickejsiu radu.

Toto vsetko jej totiz nasluboval pred povstanim.

Ale to by mala zaistit mierova zmluva, pripomenula si Roa
a pokasila sa upokojit. Vdaka nej dodrZi svoje sluby. Zmluva ho
po navrate do mesta prinati dodrzat zavizné slovo, ked na to
nestaci samotna cest. VSak ona na to dozrie.

,,Mozes prespat v Daxovom stane, navrhol jej Jas.

Roa sa prudko otocila k bratovi.

Pripadalo jej to ako lest. Zrada. Jas dobre vedel, aky ma Roa
nazor na prespanie v Daxovom stane. Preco to teda povedal?

,INechipem, v ¢om je problém.“ Z Jasovho hlasu srsalo za-
falstvo. Cierne kucery nad ¢elom mal zvlhnuté od potu. ,,Nie je
azda tvojim manzelom? Nemala by si v jeho stane spat sama od
seba?* O Cosi tichsie dodal: ,,Cudia si o tom uz za¢inaja suskat.*

Roa prebodla brata ostrym pohladom.

Jas ho odignoroval a trucovito dopovedal: ,,A vera vecer si
chybala na Rozdavani. Kam si sa vytratila?®

,» 1o je moja vec.” Pod satkou proti piesku bolo teplo a Roa
si zapistim utrela spotené Celo.

,»Vydala si sa za krila, Roa. Nemdze$ utekat na stretnutia
s Theom, kedykolvek si to zaumienis.*

Roa sa rozhliadla, ale s bratom zaostavali. Tu ich nemohol

nikto pocut.
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,,Preco sa pytas, ked vies, kde som bola?* zavrcala.

Jas neodpovedal, len sa uprene zadival dopredu. Dax prestal
zatikat koliky a vstal, lebo sa k nemu priblizila Lirabel. Spolu
sa vzdialili od karavany, postavili sa jeden vedla druhého a za-
brali sa do vazneho rozhovoru.

,Je to inak, ako si myslis,” priznala Roa. ,,Isla som sice viac
raz za Theom, ale on sa na stretnutiach zatial ani raz neukazal .

Jas presiel pohladom z Lirabel na sestru.

,,Nevidela som ho uz celé mesiace. Neodpoveda ani na mo-
je listy.”

,, Tazko mu to mozes vycitat. Zlomila si mu srdce.”

Roa sklopila hlavu ako napomenuté dieta.

Jas o¢ami opit zabladil k dievcatu, ¢o sa rozpravalo s kra-
lom. Roa sa tiez pozrela na Lirabel. Ked véera vecer vkizla do
kamaratkinej postele, ti bola prazdna a Lirabel sa az do vycho-
du slnka neukizala.

Roa to radsej hodila za hlavu.

Teraz mala Lirabel vlasy zaviazané nebesky modrou Sat-
kou proti piesku, ale vyttcalo jej spod nej par ¢iernych kucdier
a pod ocami sa jej rysovali tmavé kruhy. Vyzerala... rozrusene.
Dax sa jej niekolkokrat dotkol, akoby sa ju pokusal upokojit.

Roa mlcky pozorovala brata, ktory z Lirabel nespustal oci.
Ked'si v mysli prehrala udalosti poslednych dni, zrazu si uvedo-
mila, Ze tych dvoch uz nevidava v tej istej miestnosti. Nedavno
pri veceri Lirabel dokonca rychlo odisla v rovnakom okamihu,
ako sa vo dverach objavil Jas. Roe by sa to nezdalo cudné, keby
sa tak Lirabel nezachovala aj na druhy den pri ranajkach.

Zvlastne, ze sa z nicoho ni¢ zadali jeden druhému vyhybat.
Jas mal k Lirabel odjakziva blizko, prenasledoval ju ako verné
steniatko, a Lirabel — ktord u nich stravila dlhé roky ako zve-
renkyna, a preto sa citila zaviazani ich otcovi — verila, ze Jasa

jednoducho must strpiet.
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No teraz, po korunovicii, ked Dax povysil Lirabelino posta-
venie zo zverenkyne na kralovski velvyslankynu, travil s nou
ovela viac ¢asu ako Jas. Sedavala mu po boku na rokovaniach.
Pisala listy, ktoré jej diktoval. Na zavolanie pribehla kedykol-
vek, na rozkaz zasla kamkolvek. A nedrzala si odstup len od
Jasa. Nedavno sa objavila aj priepast medzi nnou a Roou a po-
stupom casu sa len prehlbovala. Roa netusila, ako k tomu doslo
ani ako tt roklinu prekonat. Nebola na to prilezitost, lebo Lira-
bel travila ¢as bud's kralom, alebo v busi. Akoby sa vyhybala aj
Roe.

,» Theo potrebuje ¢as,” vytrhol Jas Rou z myslienok. ,,Skds
mu ho dopriat. Nesmie$ nanho naliehat.*

Roa zatala zuby. ,,Chces povedat, ze sa ho mam vzdat.*

Jas objal sestru okolo pliec a privinul si ju k sebe. Bol sice
o rok mladsi, ale znacne ju prevysoval. ,,Viem, ze to nie je jed-
noduché. Hlavne nechcem, aby ti niekto ublizil.*

Roa vdychla vonu bratovho obledenia — sladka ako dym
z ohna v kozube. ,,Theo by mi nikdy neublizil,” namietla.

Jas si opit vzdychol, tentoraz podrazdene. ,,Hovorim o Fir-
gaarde. Pre jeho obyvatelov si kralovna z cudziny. Uz teraz ti
nedoverujt, Roa.” Stisol jej plece. ,, Tvoje noéné vylety sa ne-
daja prehliadnut. Varoval ju rovnako ako Essie. ,,Ak kralov-
sky dvor v hlavnom meste nadobudne presvedcenie, ze si zra-
dila...*

,Rovnako ako zradil kral?* vybuchla Roa. ,,Vsetci sa tvaria,
akoby Daxove nocné vylety boli v poriadku, ale ked sa vytra-
tim ja, obvini ma zo zrady vlastny brat!*

,Ja ta predsa...” Jas sa mierne odtiahol od sestry. ,,Z ni¢oho
ta neobvinujem. Pochop, ze mi len zalezi na tvojom bezpeci!*

Roa sa pri tych slovach najezila. ,,V zZivote som tvoju ochra-
nu nepotrebovala.*

,,Roa...
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